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  Borítószöveg


  Semmi sem rémisztőbb, mint… Az áldozatokat egyenként fogják be, játszanak velük, aztán lassú, gyötrelmes halállal halnak. A gyilkos részletesen kidolgozott módszerének elemei egyenként derülnek ki. A rendőrség még nem érti a cselekmény szépségét… De hamarosan, nagyon hamarosan meg fogják érteni… Egyedül, magadra hagyva… Montana államban, Grizzly Point környékén az elhagyatott erdőben négy holttestet találnak. Selena Alvarez és Regan Pescoli nyomozók remélik, hogy az ügy megoldása fordulópont lehet rendőri karrierjükben… Ám ez az ügy igazi rémálom. Hiába vonják be az FBI-t, Selena és Regan semmilyen nyomot nem talál a tettes rejtélyes üzenetein kívül. Nagyon, nagyon nyugtalanító a tudat, hogy ennél is sokkal rosszabb következik… Meghalni… Amikor Jillian Rivers kinyitja a szemét, csapdában van. A csapda egy összetört autó. Aztán jön egy idegen, Zane McGregor, aki túravezetőnek mondja magát. Kiszabadítja a lányt. Jillian hálás ezért, de van valami a férfiban, amitől furcsa nyugtalanságot érez. Ha tudná, mi vár rá Montana hegyei között, egyenesen rettegne. Mert valaki vár… és figyel… hogy lecsaphasson, és Jillian legyen a következő áldozat…


  HIDEGEN HAGY


  Jillian emlékezett arra, hogy volt valaki azautó közelében abalesetnél. Egy sötét alak ácsorgott ott.


  Oké  mondta halkan.  Szóval maga hallotta alövést. És azután?


  MacGregor egy pillanatig nem válaszolt, atűz halk sercegése hallatszott aszobában.


  És azután  szólalt meg végre  csattant akarosszéria.


  Jillian torka sivatagszárazzá lett. Hirtelen eszébe jutott akocsi félelmetes megperdülése, azuhanás asötét kanyonba.


  Igen  jegyezte meg rekedtes hangon.


  A férfi egy kicsit közelebb ment hozzá, csökkent atávolság közöttük.


  Úgy hiszi, hogy maga volt acélszemély?  tette fel akérdést újra.


  Igen… igen, úgy hiszem  felelte anő.


  És ki lehetett odakint, azévtized legnagyobb viharában? Ki hasalt ott puskával akezében, lőgyakorlatra készen? Mondja meg nekem, Jillian  biztatta, unszolta már olyan közelről, hogy Jillian érezte MacGregor testének melegét.  Mit gondol, ki akarta megölni?
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  A történetben megjelenő személyek, helyszínek és események a szerző képzeletének szüleménye, bárminemű egyezés valós személyekkel, helyszínekkel vagy eseményekkel kizárólag a véletlen műve.


  Köszönetnyilvánítás


  Több tucat ember segített azalkotásban, aző együttműködésükkel írtam ezt akönyvet, kutattam atémát. Biztos vagyok abban, hogy nem emlékszem mindegyikükre (sajnos), de szeretnék külön köszönetet mondani azoknak, akik erőt, támogatást és humorérzéket adtak nekem, amikor én elvesztettem a sajátomat.


  Ken Bush, Nancy Bush, Matthew Crose, Michael Crose, Kelly Foster, Marilyn Katcher, Ken Melum, Roz Noonan, Gayle Nachtigal, Fred Nachtigal, Mike Seidel, Larry Sparks, Niki Wilkins és valószínűleg nagyon sok, névtelenségben maradt segítőm nélkül ez akönyv nem jöhetett volna létre. Köszönöm.


  Előszó


  Bitterroot-hegység, Montana


  November


  


  Meg fog ölni téged.


  Itt, ebben azisten háta mögötti, hóborította völgyben fog megölni téged! Harcolj, Wendy! Harcolj azéletedért!


  Wendy Ito harcolt. Küzdött ahúsába vágó kötelekkel, érezte ahegygerincekről lefelé csapó vad sarkvidéki szelet maga körül.


  Egyedül volt. Illetve vele volt aza pszichopata is, aki foglyul ejtette.


  Szentséges ég! Miért is bízott meg benne?


  Hogy afenébe gondolhatta, hogy megmentő? Hogyan gondolhatta, hogy azt aküldetést vállalta magára, hogy ápolja, amíg véget nem ér ahóvihar, és segítséget hívhat hozzá, vagy elviheti alegközelebbi kórházba?


  Vajon aztévesztette meg, hogy aférfi láthatóan őszinte aggodalommal közelített azösszeroncsolódott autó felé? Vagy anagyon kék szeme vezette félre? Amosolya? Kellemes, nyugtató szavai? Vagy azért hitt neki, mert nem volt más választása, mivel segítség nélkül biztosan meghalt volna abban amély, elhagyatott szakadékban?


  Akármi is azok, hitt neki, megbízott benne. Hülye! Idióta!


  A férfi Wendy legrosszabb rémálmának bizonyult. Báránybőrbe bújt gonosz farkas. És most, szentséges isten, meg kell fizetnie hiszékenysége árát.


  Wendy biztos volt benne, hogy meg fog halni. Aférfi meztelenül kikötözte egy fához, avastag kötél csupasz karjába, mellkasába vágott, szája olyan szorosan be volt tömve, hogy alig kapott levegőt.


  És aférfi aközelben van. Olyan közel, hogy Wendy érezte, alehelete elmozdul azerős fenyő törzse mögött. Hallotta, ahogy szuszog, mert minden erejével húzza akötelet, amivel megkötözte. Fehér neoprén sínadrág és overall villanását látta szeme sarkából. Újabb rántás akötélen.


  Wendy levegőért kapkodott, egész teste még szorosabban feszült afa pikkelyes, hámló törzséhez. Fájdalom hasított belé, összeszorította fogait. Csak azkell, hogy aza férfi elég közel jöjjön, hogy jól belerúghasson. Sípcsonton rúgja. Vagy tökön.


  Nem hagyhatja, hogy apasas megússza ezt. Nem fogja hagyni.


  Szíve erősen dobogott, ahogy azon gondolkodott, hogyan menthetné meg magát, hogyan szabadulhatna ki kötelékeiből, és vonszolhatná vissza magát azon ahófödte szarvascsapáson, amin aférfi idevonszolta. Ó, nagyon is küzdött vele. Kapálózott, ütött, karmolt, rávetette magát, nagyon igyekezett szabadulni, elkerülni, hogy apasas elvonszolja ide, akármilyen sorsot is szánt neki. Még látta afriss nyomokat amély hóban. Aférfi határozott, egyenletes nagy lábnyomait és saját kisebb, szabálytalan mezítlábas lépteit, amikor el akart menekülni úgy is, hogy apasas anyavalyás késével bökdöste. Vércseppek látszottak afehér havon. Ez bizonyította, hogy valahol megvágta, hogy komolyan gondolja.


  Szentséges isten, segíts!, imádkozott hangtalanul. Aszürke égbolt újabb havazást ígért. Aférfi még szorosabbra húzta akötelet.


  Ne!  próbált kiáltani Wendy.  Ne, ne, ne!


  A szájtömés azonban elfojtotta kiáltásait. Gyenge nyöszörgésként hallatszott ahangja, pedig arémülettől annyi vér tolult aszívébe, hogy mennydörgésként robajlott pulzusa adobhártyáján.


  Miért? Ó, istenem, miért én?


  Pislogott, nehogy kicsorduljon akönnye, de érezte, hogy asós cseppek már csorognak szeméből, és arcára fagynak.


  Ne sírj! Akárhogy is, akármit csinálsz, ne hagyd, hogy lássa, mennyire félsz tőle. Ne add meg ennek akurafinak ezt azörömöt! De ne is küzdj ellene. Tegyél úgy, mintha feladtad volna. Színleld azt, hogy elfogadtad asorsodat. Talán lankad azébersége, és valahogy meg tudod szerezni azt azátkozott tőrt.


  Gyomra még erősebben összerándult, ahogy igyekezett szem előtt tartani aférfi fegyverét, avadbelezésre használt vadászkést. Borotvaéles, könnyen el lehet vágni vele aköteleket. Olyan könnyen, ahogy aző húsába vághat apenge.


  Ó, szentséges isten!


  Térde elgyengült. Minden erejét össze kellett szednie, hogy ne üvöltsön, ne könyörögjön, ne nyögjön és fogadkozzon, ne ajánlja fel, hogy megtesz bármit, ha nem bántja őt.


  Csak színlelj! Hadd lássa, hogy beletörődtél sorsodba… De tartsd szemmel avadászkést, afenyegető, éles pengéjét.


  Wendy már erősebben remegett. Olyan erősen rázkódott ateste, hogy afenyőfa kérgének darabjai abőrébe vájtak. Vajon acsípős montanai szél miatt remegett? Olyan hidegen fújt, hogy biztosra vette, Kanada és asarkvidék felől jön aszél. Vagy azsigereit marcangoló félelemtől reszketett?


  A szájtömés alatt foga is vacogott, és érezte, hogy aszél veri meztelen testét, miközben aférfi akötelet húzza aháta mögött. Időnként látta alábát. Vastag vadászzokni volt rajta és fehér sínadrág. Szőrmeszegélyű kabát védte azelemektől, amiknek Wendy teste ki volt téve.


  Ennek ahazug rohadéknak esze ágában sem volt megmenteni téged, gyógyítani asebeidet aszörnyű baleset után. Ez aszemét egész végig csak ürügyként hozta fel avihart, hogy nem tehet azítéletidőről, addig vele kell maradnod, de végig azt tervezte, hogy megöl téged. Akkor, amikor ő akarja. Úgy, ahogy ő akarja. Élvezte avárakozást, miközben te félig beleszerettél.


  Keserű epe tolult felfelé atorkán, és Wendy kis híján elhányta magát agondolattól. Apasas tudta. Látta akegyetlen tekintetében, hogy pontosan leolvasta róla, mennyire függ tőle, mennyire ostoba és szánalmas vágy él benne, hogy akedvére tegyen.


  Ha tehetné, megölné.


  Itt. Most. Azonnal.


  Megint hallotta, hogy aháta mögött aza rohadék elégedetten röffen, ahogy aszoros kötelet még szorosabbra húzza, és áldozata fenekét azérdes fenyőtörzshöz szorítja, vállát megfeszíti. Még így is tudna rúgni, de aza szemét távol tartotta magát tőle, nehogy kárt tegyen benne. Wendy úgy gondolta, hogy még abalesetben sérült lábával is képes lenne igen komoly fájdalmat okozni a fickónak, mert jó kiképzést kapott harcművészetekből.


  Az arohadék azonban óvatos volt, afa másik oldalán maradt, rúgótávolságon kívül. Ahideg kezdte megtenni hatását. Wendy alig tudott figyelni, próbált másra gondolni, nem arra, hogy jeges ateste, hogy csontig hatol ahideg.


  Feketeség homályosította el látását.


  Nehezen, zihálva lélegzett, tüdeje lángolt azoxigénhiánytól.


  Talán azeszméletlenség akivezető út. Afeketeség nyugtató, vigasztaló… csillapítja aszél csípősségét. Már nem is érzi…


  De akkor meglátta, hogy aza rohadék eléje áll, és kegyetlen, rezzenéstelen szemével nézi.


  Hogyan tarthatta akár egy pillanatig is jóképűnek ezt azalakot? Hogyan fantáziálhatott róla? Hogyan jutott eszébe, hogy szeretkezhetnének?


  A férfi lassan előhúzta avadászkést nadrágszíja alól. Apenge kegyetlen fémfelülete megcsillant aváltozó szürke fényben.


  Sorsa megpecsételtetett.


  És ezt Wendy is tudta.


  Tudta már azelőtt, hogy aférfi lassan, kérlelhetetlenül felemelte akést.


  Első fejezet


  Átkozott kurafi!


  Ivor Hicksnek általában semmi kifogása nem volt ahideg ellen, de valahogy nem tetszett neki agondolat, hogy kénytelen ahegységnek ezen arészén gyalogolni közvetlenül ahóvihar után. Azég szerelmére, hiszen ha erősebben elköhögi magát, még lavinát indít el. Márpedig arra, hogy erősen köhög, elég nagy esélye volt, mert atüdeje elnehezült, mintha valami betegség lappangna benne.


  Valószínűleg azátkozott földönkívüliektől, gondolta, de gyorsan elhessegette agondolatot. Afenébe is, hiszen senki nem akarja elhinni, hogy hetvenes évei végén elrabolják, kísérletre használják, tüdejét, vérét, heréit vizsgálják. Anyavalyás E. T.-k a hegyi otthonától kétmérföldnyire, hóbuckán hagyták kifáradt, kiszáradt testét. Agyógyszeres kómából félig összefagyva tért magához, bokszeralsóban feküdt, mellette egy üres rozspálinkás palack azüreges fatörzs túloldalán. Afatörzs­ben tarajos sül lakott és bogarak. Atörvény nyavalyás emberei nem voltak hajlandók meghallgatni.


  Akkoriban aseriffhelyettes, akinek elpanaszolta, mi történt vele, szóval aharmincas éveiben járó okostojás seriffhelyettes alátszatra sem adott, meg sem próbálta elrejteni hitetlenkedő vigyorát. Pár mondatban összecsapta azesetről szóló jelentést, aztán elszállíttatta Ivort arendelőbe, hogy fagyási sérüléseit és kihűlését kezeljék. Norwood doki nem volt ennyire nyíltan hitetlenkedő, ám amikor Missoula kórházába küldte tovább Ivort, pszichiátriai vizsgálatot is javasolt. Átkozott bolondok!


  Mind azidegenek kezére játszanak. Crytor, azosztag vezetője, aki azanyahajójukra teleportálta Ivort, valószínűleg még mindig röhög aföldiek ostoba magyarázatán, hogy zavarodottságának oka: azalkohol, akiszáradás, és azezek együttes hatására fellépő hallucinációk voltak.


  Hát, rengeteg seggfej van avilágban.


  Ivor sétabottal kapaszkodott fel aCross Creek-hágóra, túrabakancsa recsegett ahóban. Azég olyan végtelen és kék volt, mint azóceán. Nem mintha Ivor látta volna azóceánt, de aFlathead-tavat látta, ami azért baromi nagy víz. Azóceán is olyan lehet, csak sokkal, de sokkal nagyobb, ha hinni lehet aFish and Game Channel műsoraiban mutogatott nyílt vízi horgászkalandoknak.


  Erősen zihálva kapaszkodott felfelé ahófödte nagy kövek és égig érő hemlokfenyők között kanyargó ösvényen. Megállt szusszanni egy kicsit, nézte, ahogy köd száll atájra, és átkozta aföldönkívülieket, akik arra kényszerítették, hogy felmenjen ahegyi ösvényen, amikor azízületi gyulladása éppen nagyon gyötörte. Biztosra vette, hogy afájdalom fokozódni fog, különösen akísérletek miatt, amiket elvégeztek rajta, és atestébe ültetett láthatatlan chip miatt is.


  Megyek már, megyek!  mondta, amikor érezte halántékánál azt akis csípést. Így szokták gyorsabb haladásra ösztökélni, erre ajelre ugrott ki azágyból még azelőtt, hogy anap felkapaszkodott volna ahegygerinc fölé. Afenébe, hiszen egy nyelet kávét sem ivott, nemhogy egy korty Jim Beam whiskey-t. Crytor, afene anarancsszínű hüllőbőrébe, kegyetlenebb hajcsár, mint Lila volt, isten nyugosztalja. Keresztet vetett elhunyt feleségének emlékére, bár nem volt katolikus, nem is született annak, és nem szándékozott azzá válni. Csak így tűnt helyesnek, így adta meg akellő tiszteletet.


  Ezt még Crytor sem kifogásolta.


  A fenyőfák között jávorantilop-nyomokat és -ürüléket látott ahóban. Azt kívánta, bárcsak elhozta volna apuskáját, noha nem volt vadászszezon. De ugyan ki tudná meg?


  Mármint Crytoron kívül.


  Az ösvény kanyarulata után meglátta avölgyet.


  És földbe gyökerezett alába. Olyan hirtelen torpant meg, hogy kis híján elcsúszott.


  Közel hetvenhat éves szíve majdnem megállt, ahogy nézte, csak nézte azt amagányos fenyőfát, aminek törzséhez meztelen nő volt kötözve. Jól látta. Alátása szinte tökéletes volt.


  Szentséges Szűzanya!  sóhajtott fel, és megszaporázta lépteit ahegyoldalban. Sétabotja mélyen ahóba vájt, afagyott földön koppant, úgy sietett lefelé.


  Semmi kétség, aföldönkívüliek akarták, hogy ezt meglássa.


  Valószínűleg elrabolták anőt, azt tették vele, amit akartak, aztán itt hagyták afagyos, néptelen völgyben. Mert azidegenek már csak ilyenek.


  Azt kívánta, bárcsak lenne mobiltelefonja, bár azt is hallotta, hogy azok anyavalyás szerkezetek idefent ahegyen nem működnek. Ahegy túl távol van mindentől. Itt nincsenek adótornyok. Megcsúszott, de idejében sikerült korrigálnia lépését, gyorsan haladt azismerős ösvényen. Anő valószínűleg még életben van. Bebugyolálhatja adzsekijébe, és visszamehet segítségért.


  Sétabotját ahóba mélyesztve gyorsan ereszkedett le ahepehupás terepen avölgy mélyébe. Hóbagoly huhogott akülönben félelmetesen csendes kanyonban.


  Hé!  kiáltott, félig futólépésben közelítve anőhöz.  Hé!


  Ám mielőtt elérte afához kötözött nőt, megtorpant. Megdermedt. Csak állt és nézte.


  Ezt atestet nem földönkívüliek űrhajójából tették ki. Afenébe is! Ez valami egészen más.


  Ez azördög műve.


  Ráncos nyakán felállt aszőr.


  A nő  egy ázsiai nő  halott. Halottabb már nem is lehetne. Abőre kék, sötét, fényes hajára hópelyhek szálltak, szeme élettelenül mered. Bőrén sötét, fagyott vér. Szája betömve. Akötél, amivel afához kötözték, mélyen bevágott karjába, mellébe, derekába. Nem gúzsba kötötték, mint azelejtett állatokat. De ahhoz nagyon hasonló pozícióban volt.


  Valahol aközelben faág nyikordult ahó súlya alatt, és Igor úgy érezte, mintha láthatatlan tekintet figyelné.


  Soha életében nem félt még ennyire.


  Még akkor sem, amikor Crytor foglya volt.


  Megint azt kívánta, bárcsak nála lenne avadászpuskája. Lassú léptekkel hátrált, vissza, amerről jött. Aztán felért ahegyi ösvényre, ott megfordult, és futásnak eredt. Rohant, ahogy alába bírta.


  Akárki vagy akármi tette ezt anővel, aza gonosz legtisztább, leghalálosabb alakjában cselekedett. És még aközelben van.


  Isten azégben! Még itt van.


  


  


  Selena Alvarez nyomozó leült azíróasztala mögötti székre. Még hét óra sem volt, de már stószban állt előtte apapírmunka és két halott nő ügye. Egy hónap különbséggel haltak meg. Ügyükben azvolt ahasonlóság, ahogy testüket ahavon hagyták. Ezeken azeseteken gondolkodott Alvarez nyomozó.


  Beleborzongott, amikor arra gondolt, hogyan találták meg atesteket: meztelenek voltak, fához kötve, szájuk betömve. Otthagyták őket ahóban meghalni. Évekig nagyon ritkán találtak hullákat Pinewood megye környékén… Csak néhány haláleset történt, általában vadász-, horgász- vagy síbalesetek, időnként egy-egy túrázó. Egyszer egy kocogót kis híján halálra marcangolt egy puma, és persze voltak alkohol- vagy droghasználat mellett elfajult családi veszekedések, ahol mindig akadt lőfegyver vagy más gyilkos szerszám azelkövető keze ügyében. De agyilkosság sosem volt gyakori azállamnak ezen arészén. Asorozatgyilkosság még ritkább. Sorozatgyilkos azerdőnek ezen aszegletén? Hallatlan. Hihetetlen.


  Pedig egy sorozatgyilkos biztosan van.


  Csak aszámítógépe képernyőjére kellett nézni, hogy lássa Theresa Charleton és Nina Salvadore holttestét. Akét nőben nem sok közös volt, mindössze annyi, hogy ahalálukból tudni lehet, egy pszichopata volt aközelben, vagy átutazott akörnyéken.


  Kattintott azegérrel, és azelső áldozat, Theresa Charleton képe jelent meg amonitoron. Újabb néhány kattintás után több fotó volt aképernyőn: anő jogosítványképe, azIdaho állambeli nyilvántartásból, azöld Ford Eclipse roncsa, mellette acímke: első bűnügyi helyszín, egy másik képen amagányos hemlokfenyő ahavas völgyben. Anő afához kötözve, mellette afelirat: második bűnügyi helyszín. Azutolsó képen azötujjnyira anő feje fölé szegezett üzenet volt: T. C. Azáldozat monogramja, nyomtatott betűkkel, felette csillagjel, ami nemcsak afehér papíron jelent meg, hanem afenyő törzsén is. Alabor vért talált afaragványban. Azáldozat vérét.


  Alvarez arcizmai megfeszültek, ahogy nézte aboise-i tanítónő maradványait. Senki nem tudott arról, hogy ellenségei lettek volna. Két éve volt férjnél, gyereke nem született. Aférje teljesen le volt sújtva. Aférfi szerint azasszony aszüleinél volt látogatóban, Whitefishben. Ellenőrizték. Valóban így volt. Azáldozat szülei és bátyja magukon kívül voltak agyásztól és atehetetlen haragtól. Abátyja sürgette arendőrséget, hogy találják meg aszörnyeteget, aki ezt tette.


  Rajta vagyunk azügyön  mondta Alvarez nyomozó magában, ahogy kinyitott egy fájlt, és meglátta afehér papírcetli képét.


  A csillag, ami nagyon hasonló volt ahhoz, amit azáldozat feje fölött afába vésett atettes, magasan akét betű fölé volt rajzolva:


  


  BEWARE THE SCORPION


  


  Miért?  tűnődött Alvarez. Mit jelent ez agyilkosnak? Aseriff emberei kikérdezték azokat, akik legutóbb látták anőt, de semmilyen eredményre nem jutottak. Úgy gondolták, egyedi esettel van dolguk… egészen addig, amíg meg nem találták amásodik áldozatot, ugyanolyan körülmények között.


  Alvarez megint kattintott azegérrel, és újabb kép került amonitorra. Olyan hasonló volt azelsőhöz, hogy anyomozó ereiben szinte megfagyott avér. Hosszú hajú meztelen nő, fenyőfa törzséhez kötve. Más helyszín, de azáldozat elrendezése kísértetiesen hasonló.


  A kettes számú áldozat Nina Salvadore, egyedülálló anya, programozó. Lakhelye: Redding, Kalifornia állam. Őt is fához kötözték egy kis völgyben, aBitterroots-hegységben. Teste kétmérföldnyire volt akocsijától, egy Ford Focustól, amiből csak azonosíthatatlan vörös festék, fém- és műanyaghalom maradt. Akocsi roncsait már hetekkel korábban megtalálták.


  Salvadore feje fölött acsillag kissé más pozícióban volt atesthez képest, és atest mellett hagyott üzenet is különbözött valamelyest. Ezúttal, bár acsillagot szabvány méretű géppapírra rajzolták, abetűk mások voltak. Azáldozatok nevének kezdőbetűi összefonódtak:


  


  BEWARE THE SCORPION


  


  Vajon atettes szórakozik velük? Így próbál kommunikálni? Ha egyszerűen mindkét gyilkosságot el akarta ismerni, miért nem írta egyszerűen aT C N S betűket, akét nő kereszt- és családnevének sorrendjében? Miért keverte össze abetűket?


  Alvarez összevonta aszemöldökét. Elég jól értett aszámítógépekhez, és több programot lefuttatott, hátha agép kihoz valamit, hátha ennek anégy betűnek valami jelentése van. Eddig nem jutott semmire.


  A rohadék!  mordult fel. Próbálta elképzelni, milyen szörnyeteg követ el ilyen brutális, kegyetlen tettet. Ki hagy egy nőt megfagyni avadonban, amontanai télben? Nina Salvatore legközelebbi hozzátartozóinak és ismerőseinek kihallgatása nem hozott eredményt. Visszafelé tartott Kaliforniába, bár úgy tervezte, hogy útközben Oregonban találkozik néhány ismerősével. Montana államból, Helenából indult, ahol ahúgát látogatta meg. Eltűnt személyként Oregonban jelentették be, amikor nem érkezett meg aSeaside nevű kisvárosba, és huszonnégy órája nem adott magáról életjelet. Ugyanazon anapon Nina húga Helenában szintén bejelentette anő eltűnését.


  A rendőrség átfésülte akét helyszínt, megvizsgálták aholttesteket, azautóroncsokat, és szorosan együttműködtek azáldozatok lakhelye szerinti rendőri szervekkel, de gyanúsított nem volt.


  Véletlen gyilkolás?


  Vagy atettes kinézte magának és követte azáldozatokat? Alvarez azajkába harapott. Nem talált választ.


  Még néhány percig bámulta aképernyőt, aztán feladta. Kilépett munkafülkéjéből, elindult ahosszú folyosón. Balra fordult, át egy üvegajtón, be azablaktalan ebédlőbe. Kis konyha néhány asztallal. Amelegítőn üvegkiöntőben besűrűsödött kávé állt. Azéjszakai műszakból maradt. Selena kiöntötte asötét folyadékot, abekészített kávéőrleményt, és elölről kezdte akávéfőzés folyamatát: elmosogatta akiöntőt, feltöltötte akávégépet vízzel, afiókból elővett egy friss csomag őrölt kávét. Miközben agép berregett, csöpögött, gőzölgött, Selena abizarr gyilkosságokon gondolkodott. Alabor fakéregdarabokat talált mindkét áldozat hajában. Afadarabok egyeztek annak afenyőnek atörzséből vett mintával, amihez azáldozatokat kikötözték. Azúzódások és horzsolások mindkét esetben megfeleltek akötél pozíciójának, ahogy atestet afához kötötték. Mindkét áldozat testén volt egy-két kés hasította seb. Nem mély, csak egy kis felületes vágás vagy szúrás, mintha az, aki ahalál helyére terelte őket, késsel kényszerítette volna áldozatait haladásra.


  Ám aboncorvos szakvéleménye szerint voltak azáldozatokon más sebek is. Olyan sérülések, amiket azautóbalesetben szerezhettek. Ezek gyógyulófélben voltak: kézközépcsonttörés, bordarepedés, orsócsonttörés Theresa Charleton, kulcscsonttörés és kificamodott térd Nina Salvadore esetében. Úgy tűnik, mindkét nő baleseti sérüléseit ellátták, ahorzsolásokat kezelték. Salvatore jobb arcán friss sebvarrás nyomai voltak láthatók, és ahajas fejbőrt is leborotválták egy kis folton, hasonló célból.


  Hol tartotta őket agyilkos?


  És miért?


  Miért akarja őket meggyógyítani, ha aza célja, hogy ameztelen testeket odakint hagyja meghalni?


  A patológus szakértő szerint egyik nőt sem érte szexuális zaklatás.


  Nagyon furcsa eset. Idegpusztítóan bonyolult. És Alvarez több tucat túlórát töltött azzal, hogy próbált belelátni agyilkos fejébe. De nem ért el semmi eredményt.


  Megkeresték azFBI-t. Salt Lake Cityből érkeztek ügynökök, nyomozók. Aztán visszamentek.


  A konyhapulton akávégép azutolsó cseppeket bugyborogta ki magából. Körülbelül ekkor lépett be akonyhába Joelle Fischer, azőrs titkárnője és recepciósa.


  Ó, már kávét főzöl! Ez azén munkám. Ugye tudod?  mondta ará jellemző kedves mosollyal. Joelle ahatvanhoz közeledett, de tíz évvel fiatalabbnak nézett ki. Csak abból látszott, hogy idősebb, hogy platinaszőke haját feltupírozott frizurában viselte, mint azötvenes évek moziszirénjei. Alvarez onnan ismerte ezt astílust, hogy anyjával régi filmeket szoktak nézni.


  Igen, tudom.


  Joelle szép arca elkomorult, gyorsan felkapott pár összegyűrt szalvétát és keverőpálcikát, amit mások hagytak azasztalokon, aztán letörölte azasztallapokat.


  Még bajba kerülök miattad aseriffnél.


  Selena töltött magának egy csésze kávét, és arra gondolt, hogy Da Graysont totálisan nem érdekli, ki főzi akávét, de ezt avéleményét megtartotta magának. Joelle önelégültsége azilyen háztartási dolgokban nem nagy ügy. Ha akonyhát asaját kis birodalmának tekinti, hát legyen.


  Hahó!  köszönt Cort Brewster seriffhelyettes, azzal újsággal ahóna alatt beviharzott.


  Hogy s mint?  fogadta aköszönést Alvarez nyomozó. Halvány mosollyal nézett felettesére. Brewster jó ember, boldog házasságban él, négy gyerek apja, de volt benne valami, amitől Alvarez viszolygott. Aszeme csillanása talán, vagy az, hogy amosolya nem mindig volt szinkronban anézésével. Persze azis lehet, hogy Alvarez csak hiperérzékeny. Brewster soha semmivel nem bosszantotta, nem hozta kínos helyzetbe, nem kellemetlenkedett vele  és tudomása szerint senki mással sem  azőrsön.


  Sajnálom, ha esetleg nem ízlene akávé  szólalt meg Joelle, kezét megadón felemelve.  Már főtt, amikor ideértem.


  Tökéletes rózsaszín ajkát enyhén csücsörítette, szemöldöke rebbent, mintha tanítónő lenne, és éppen azt nehezményezné, hogy akis Timmy megint apad alatt játszott magával.


  Az én hibám, ha akávé szennyvízízű  ismerte el Alvarez.  Én főztem.


  Brewster felnevetett. Talált magának egy bögrét akonyhaszekrényben, és teletöltötte.


  Joelle bosszúsan kioldalgott akonyhából, magas sarkú cipője méltatlankodó ritmusban kopogott afolyosón.


  Úgy néz ki, valakinek atyúkszemére léptél korán reggel  jegyezte meg Brewster.


  Minden reggel ez van  jegyezte meg Selena, azzal kávét töltött magának.  Azirodai munkáért lassan veszélyességi pótlékot kérhetnénk.


  Hmmmhmmm  mormogott Brewster acsészéjébe.


  Ez afféle területvédő izé  mondta Selena, azzal vállat vont, és elindult azíróasztala felé. Negyvenöt perc volt még aműszakkezdésig, de voltak még bent azéjszakai ügyeletből is. Csomagoltak, sztorizgattak.


  Megcsörrent atelefonja. Leült, kissé morcosan vette fel.


  Alvarez? Itt Peggy Florence azügyeletről. Van egy hívásom, amit, azt hiszem, hallanod kell.


  A diszpécser hangjából ítélve Selena kitalálta, miről lehet szó. Felkészült.


  Két perccel ezelőtt jött be ahívás. Ivor Hicks hívott. Ha hinni lehet neki, akkor van még egy.


  


  


  …és Montanának ezen arészén most is fagypont alatt van ahőmérséklet, azutak még havasak azelőző hóvihartól, és ma délután jön akövetkező.  Arádióbemondó hangja túl élénk volt abemondott hírhez képest.  Hamarosan részletes útinform következik, és felsoroljuk azokat aziskolákat, ahol hószünetet rendeltek el. Maradjanak aKKAR rádióval akilencvenhét egész hattizedes középhullámon.


  Azzal zenét kapcsolt be, aWinter Wonderland első taktusai hallatszottak.


  Regan Pescoli apárnába fúrta arcát, és felhördült agondolattól, hogy fel kell kelnie. Nem igazán arra vágyott, hogy Bing Crosby dúdoljon afülébe atél örömeiről. Legalábbis ezen areggelen nem ezt akarta hallani. Lüktetett afeje, mintha baltával hasogatták volna, pocsék szájíze volt, és alegkevésbé arra vágyott, hogy kikászálódjon apihe-puha ágyból, ajó melegből, és elinduljon aseriff hivatalába, ahol alegutóbbi hóvihar után biztosan elszabadult apokol.


  Ráadásul még csak november volt. Még sok idő van karácsonyig.


  Ki sem nyitotta aszemét, anyavalyás rádió irányába csapott, de nem sikerült eltalálnia. Csak ekkor, későn vette észre, hogy nem asaját ágyában fekszik. Ó, abüdös francba! Kinyitotta azegyik szemét, körülnézett, és lassacskán eljutott a tudatáig, hogy hol van. Felismerte aNorth Shore Motel hetes szobájának ütött-kopott bútorait. Ebben akis helyi szállóban töltötte azéjszakát régi szeretőjével. North Shore Motel. Idétlen egy név. Északi Part Motel. Azalacsony, salakbeton épület aváros déli részén található, nem azészakin, azországút mellett, és többmérföldnyi távolságban sehol aközelben tengerpart, tópart, de még folyópart sem.


  Csak pislogott avörös számjegyekkel gúnyosan villogó digitális rádiós ébresztőre. 7:08. Ha nem kapja össze magát nagyon gyorsan, elkésik amunkából.


  Megint.


  Ó, afrancba!  mormogta, azzal kirángatta alábát anagy franciaágyra terített kopott skót kockás takaró alól.


  A férfi halkan horkolt. Azoldalán feküdt, hihetetlenül izmos háta azágy közepén. Fekete haja fénylett afehér párnahuzaton.


  Szép álmokat, nagymenő!  mormogta Regan eléggé kedvetlenül, miközben asötétben aruháit kereste. Fekete csipkebugyi, hozzáillő melltartó, szövetnadrág, pulóver.


  Bújj vissza mellém, puncimókus!  súgta aférfi, de fel sem emelte afejét.


  Valakinek dolgozni is kell.


  Tényleg?  kérdezte aférfi, azzal átfordult, és rögtön teljesen felébredt. Megragadta Regan csuklóját, lerántotta azágyra.


  Hé, nekem erre most nincs időm!


  Dehogy nincs!


  Igazán mennem…


  De aférfi már letépte amelltartót, amit Regan éppen akkor vett magára, aztán ugyanazzal alaza mozdulattal lehúzta róla abugyit is. Magára húzta, és anő érezte akemény, vastag erekciót.


  Ó, te nyomorult kurafi!  nyögött fel Regan, ahogy aférfi belehatolt.


  Jelen!


  Szentséges ég, nagyon jó! Pillanatokon belül teljesen benedvesedett. Aférfi amellét markolászta, aztán felült mellbimbót csókolgatni, Regan pedig kis híján felsikított agyönyörtől. Gyors, határozott, mély mozdulatok.


  Regan lihegett, gyorsan, felszínesen lélegzett, vére forrón, hevesen lüktetett ereiben, gondolataiban szeretkezés és vágy képei kavarogtak.


  Körmei aférfi vállába mélyedtek, ahogy érezte azösszehúzódások közeledtét, egyiket amásik után. Hátravetette afejét, behunyta szemét. Azorgazmus mélyen kezdődött, és alelkét is megrázta.


  Ó, istenem… Ó, ó, istenem…!


  A férfi szorosan fogta, erős kézzel markolta csípőjét, testüket összeszorította, ahogy felfelé lökte csípőjét, egyre mélyebbre hatolt, be-ki, be-ki, egyre gyorsabban. Regan lélegzete valahol atüdejében rekedt, és tudata kiszédült azeszméletből újra.


  Óóóóóóó!  súgta, amikor aférfi teste felívelt, izmai megfeszültek. Felhördült, és még egy utolsó erős, észbontó lökéssel elengedte magát, szétáradt Regan testében.


  Regan érezte, hogy aférfi teste megmerevedik, vállizmai görcsösen rángatóznak, és amikor kinyitotta aszemét, azt látta, hogy aférfi őt bámulja, mint mindig, amikor szeretkeznek.


  A franc essen beléd!  lihegte. Verejték csorgott mellbimbóján, hátán. Nyakszirtjén begöndörödtek azapró hajszálak.  Azördög vigyen egyenesen apokolba!


  Késő  nevetett aférfi, azzal lehúzta agyűrött ágyneműre.  Már ott vagyok.


  Tudom  sóhajtott hosszan Regan, és noszogatta magát, hogy most már tényleg, de tényleg fel kell kelnie.  Én is.


  Remélem, tudod, hogy elkéstél.


  Nagyon imádod, ugye?


  Mit is?


  Azt, hogy ekkora fasz vagy.


  A férfi olyan kajánul vigyorgott, hogy fehér fogai kivillantak afélhomályból.


  Nem, drágám, azt te imádod.


  Regan felhorkant, legördült azágyról, gyorsan összeszedte aruháit, és mielőtt aférfi újra elkaphatta volna, kirohant afürdőszobába, ahol olyan hideg volt, hogy meglátszott alehelete. Mi van ebben apasiban, ami olyan alattomosan kísérti? Miért nem tud soha komolyan nemet mondani neki? Mi van benne, amit olyan átkozottul szexinek talál? Hát nem esküdött meg magának többször is, hogy túlteszi magát rajta, többé nem találkozik vele, nem hajlandó még egyszer besétálni acsapdájába?


  Dehogynem. De nem volt foganatja.


  Bárcsak ne lenne olyan szégyentelenül jóképű!


  Ó, apokolba! Nagyon sok férfit ismert. Nagyon sok jóképű férfit. Többségüknek kőkemény ateste. De ez… ez más.


  Tényleg más? Nem csak egy rosszfiú arosszfiúk sorában, ami Chad Wheatonnal kezdődött, még nyolcadikban? Nézz szembe aténnyel, Regan, szörnyű ízlésed van, ami aférfiakat illeti.


  A tükörbe nézett, és összerezzent. Beesett szem, kócos haj, elkenődött smink, anyakán pedig akkora vörös, kiszívott folt, mint New Hampshire. Hogy is mondják? Kemény menet lehetett. Így néz ki most. És nem volt ideje hazamenni és hosszú, forró fürdőt venni.


  Meleg vízzel, törlőkendővel gyorsan megmosakodott. Megnedvesítette arcát, letörölte azelőző esti smink és rúzs nyomait. Aztán ameleg vizes törlőkendőt többször végighúzta hónalján és lába között.


  Öt percen belül készen volt. Felöltözve, némiképp kisimulva, friss sminkkel. Haját tarkóján laza kontyba tűzte, aztán kilépett azelsötétített hálószobába, és hallotta, hogy aférfi horkol.


  Ó, te rohadék!  jegyezte meg Regan halkan, és igyekezett dühösebbnek hatni, mint amilyen valójában volt.


  Hallottam  jött atompa válasz apárna alól.


  Akkor jó.


  Regan felhúzta acsizmáját, amit este azajtónál rúgott le, felkapta dzsekijét aszék támlájáról. Aztán vállra csatolta akasztós pisztolytáskáját, ellenőrizte aszolgálati pisztoly biztosítószegét, tárcáját és jelvényét pedig zsebre tette.


  Regan Pescoli nyomozó szó nélkül kinyitotta amotelszoba ajtaját, és kilépett acsípősen hideg montanai téli reggelbe.


  Mi bajom van?  tűnődött, ahogy Jeepjéhez sétált, kinyitotta akocsit, és beült akormány mögé. Kifelé indult volna akátyús parkolóból, amikor megcsörrent amobilja. Megnézte, ki hívja. Szerencsére nem azexférje volt, sem azexférj új, Barbie baba neje, hogy agyerekekről értekezzenek.


  De nem is jó hír volt. Felismerte aszámot: társa, Selena Alvarez hívta.


  Pescoli  szólt atelefonba. Avisszapillantóba nézett, és sebességbe tette akocsit.


  Van még egy.


  Regan szíve kis híján megállt. Tudta, mi következik.


  Újabb holttestre bukkantak aBitterroot-hegység jeges ormai és völgyei között. Asaját sorozatgyilkosuk üdvözlete.


  A büdös francba! Hol?


  A Wildfire-kanyonban.


  Alvarez nagyon szakszerűen és tárgyilagosan elmagyarázta Pescolinak, hogyan juthat el abűnügyi helyszínre.


  Harminc perc, és ott vagyok  felelte, azzal bontotta avonalat. Azelőző esti extra üdítő mostanra valószínűleg jéghideg azülések közötti pohártartóban. Nem gondolkodott, csak felkapta azátázott papírpoharat, bekapta aszívószál végét, és nagyot kortyolt azízetlen diétás kólából. Ahogy kiért aműútra, akesztyűtartóba nyúlt, kihalászott egy csomag elrejtett Marlboro Lights cigarettát. Már majdnem leszokott, csak heti egy dobozzal szívott. De aza szemétláda, aki nőket gyilkol, és kint hagyja őket afagyban, apuszta létével nagy rombolást követett el Pescoli jóságba vetett hitében.


  Úgy tervezte, hogy újév után teljesen leáll adohányzással. Szilveszterig kevesebb mint két hónap van hátra. De attól tartott, hogy volt férje és amunka nyomása alatt, és mert ez azidióta pszichopata afarkasordító montanai hidegben kínozza meg áldozatait, minden jó szándéka és fogadalma félremehet.


  Bekapcsolta aszirénát, és erősen agázra lépett. Amotelszobában hagyott férfira révedt vissza egy pillanatig, aztán agondolatot gyorsan tudatának abba azárt szegletébe tolta, amit ritkán keresett fel. Abba arészbe, ami arra emlékeztette, hogy még mindig érzéki, szexi nő, akinek vannak bizonyos vágyai.


  De most  és élete nagy részében  zsaru.


  A fenébe arosszfiúkkal! Most gyilkossági ügyben kell nyomoznia.


  Második fejezet


  Abűnügyi helyszínt vizsgálta, ahol ameztelen nő volt kikötve amagányos fenyőhöz. Faágak reccsentek, hó zuhant le azerősen megterhelt ágakról. Selena Alvarez soha életében nem fázott ennyire.


  Kincstári kabátban, nadrágban állva bámulta afagyott hullát. Mintha aző vére is megfagyott volna azereiben.


  Az áldozat ránézésre ázsiai volt. Hóval borított, egyenes fekete haj. Egykor hibátlan bőrén horzsolások és zúzódások látszottak. Afa tövénél vér színezte el ahavat, amin korábban bakancs és meztelen talp taposott, aztán megkérgesedett ahó, és afrissen hullott réteg kissé egyenetlenül terült el.


  A bűnügyi technikusok remélték, hogy sikerül gipszlenyomatot venni amegmaradt nyomokról, esetleg föld-, haj-, szálmintát, bármilyen apró anyagmaradványt begyűjteni, ami atámadó ruházatáról vagy bakancsa talpáról lehullhatott.


  Alvarez nem fűzött hozzá nagy reményeket, mert agyilkos idáig vagy nagyon alapos volt, vagy piszok szerencsés.


  Akárcsak amásik két esetben, itt is találtak üzenetet atetthelyen. Ugyanúgy azáldozat feje fölé szegezték, és anő feje fölött most is csillagot véstek afatörzsbe. De acsillag megint kissé más pozícióban állt. Ugyanez akis változás megjelent azegyetlen ív papírra írt üzeneten is.


  Már hat betű látszott:


  


  BEWARE THE SCORPION


  


  Mi afenét akar ez jelenteni?  kérdezte Brewster, aki kihozta Alvarezt ahelyszínre.


  Fogalmam sincs.


  Talán valami figyelmeztetés vagy magyarázat?


  Alvarez afejét ingatta.


  Csak cseszekedik velünk. Azáldozat monogramja nyilvánvalóan W és I. Bár azt nem lehet tudni, melyik jelenti avezetéknevét, és melyik akeresztnevét.


  Úgy érted, lehet Wilhelmina Ingles vagy Ida Wellington?


  Igen  felelte Alvarez gúnyosan. Lassan körbejárta afát, bár kissé távolabbról.  Lehet akár Wilhelmina.


  A patológus és abűnügyi technikusok már atestet vizsgálták. Ahalál idejét, illetve esetleg azokát próbálták megállapítani, és akörnyéken kutakodtak, hátha találnak valami bizonyítékot. Bármit.


  Ami ahalál okát illeti, Alvarez fogadni mert volna, hogy ugyanaz, mint atöbbi esetben: kihűlés. Bár ennek anőnek atestén kicsit több zúzódás és horzsolás látszott, Alvarez úgy gondolta, azeredmény bizonyára ugyanaz lesz. Lehet, hogy agyilkos egyre erőszakosabbá válik, és előbb megkínozza anőket. Azis lehet azonban, hogy ez anő keményebben küzdött, mint atöbbiek, vagy kevesebb sérülése keletkezett abalesetben, amikor ajárműve lecsúszott ajeges útról.


  Nem találtunk autót  jegyezte meg Brewster, mintha kitalálta volna Alvarez gondolatát.


  Még nem  felelte Alvarez, és felpillantott rá. Ez apillanat nem alkalmas azévődésre.  Csak idő kérdése.


  Szeme sarkából mozgást látott azösvényen, amin avölgyet szokták megközelíteni. Társa, Regan Pescoli jelent meg, teljes száznyolcvan centis magasságában. Bejelentkezett abűnügyi helyszínre anyombiztosító tisztnél, aki elsőként érkezett akanyonba.


  Pescoli napszemüveget viselt, bár egyáltalán nem volt nagy fény, sőt felhők gyülekeztek azégen. Ugyanazt azelőnytelen felsőruházatot viselte, amit ahelyszínen tartózkodó többi nyomozó és közlekedési rendőr.


  Szóval lett nekünk még egy  jegyezte meg, amint odaért Alvarezhez és Brewsterhez. Arca kipirult, vörös haja vad tincsekben tört elő kötött sapkája alól, cigarettafüstszag lengte körül.


  Alvarez egy pillanatig sem kételkedett abban, hogy Pescoli előző este partizott, nyilván összeakadt egy újabb lúzerrel. De nem tett megjegyzést. Amíg atársa munkaidőn kívüli szórakozása nincs káros hatással amunkájára, Selenának semmi köze hozzá, mit csinál.


  Igen, nagyon úgy tűnik  felelte. Gyorsan képbe hozta Pescolit. Elmondta, hogy nem találtak járművet aközelben, és hogy azelőző helyszíneken hagyott üzenethez képest két új betű jelent meg acetlin, acsillag más helyen van, és aholttestet Ivor Hicks találta meg.


  Az öreg Hicks idefent járt?  kérdezte Pescoli kissé hitetlenkedve. Napszemüvege mögül végigpásztázta akihalt tájat.


  Gyalogolt.


  Ki afene gyalogol hajnal előtt?


  Megint aföldönkívüliek  magyarázta Brewster.  Ők vették rá, hogy gyalogoljon.


  Pescoli fanyar vigyorra húzta aszáját.


  Crytor, ahüllőszerű zseni küldte fel ide?


  Tábornok. Ahüllőtábornok. Nem zseni  igazította ki Brewster.


  A kapitányságon mindenki tudott arról, hogy Ivor Hicks gyakran teleportálódik azanyahajóra, ahol kísérleteket végeznek rajta aföldönkívüliek. Ahetvenes években megírta asztorit ahelyi újság, és azelrablások kezdetének harmincadik évfordulóján újra elővették atémát.


  Ivor ivott?  kérdezte Pescoli.


  Alvarez tagadón ingatta afejét.


  Nem úgy tűnik.


  Pedig sokat iszik.


  Tudom.


  Brewster felhorkant:


  A földönkívüliek kísérleteket végeznek rajta? Vajon eszükbe jutott megszondáztatni?


  Alvarez halvány mosollyal nyugtázta amegjegyzést.


  Hát, lehet, hogy azt hiszik, azemberek nulla-harminckettes véralkoholszinttel rohangásznak.


  Pescoli azáldozatot nézte. Figyelte, ahogy atechnikusok zacskót húznak kezére, lábára, aztán levágják afatörzsről, és hullazsákba fektetik.


  Nem hiszem, hogy Ivor olyan erős és okos lenne, és meglennének azanyagi forrásai ahhoz, hogy ő legyen ami emberünk. Mennyi lehet asúlya? Ötvenöt kiló? Hatvan?  Fejét ingatta.  Beszéltél vele?  kérdezte Alvarezt.


  Hosszasan. Hanson rendőr kocsijában van, ha akarsz kérdezni tőle ezt-azt.


  Akarok  felelte Pescoli.


  Ugye tudod, hogy amint visszajut avárosba, kitálal asajtónak?


  Pescoli grimaszt vágott.


  Pár részletet elhallgattunk asajtó elől, de ha Ivor kinyitja anagy száját…


  Elő fog jönni minden félőrült, aki egy kis hírnévre vágyik  jegyezte meg Alvarez, és előre viszolygott arengeteg elvesztegetett munkaórától. Sok munka lesz különválasztani azügyhöz nem kapcsolódó bejelentéseket alényegesektől. Ahívásleiratok átnézésével elpocsékolt órák agyilkos keresésétől veszik el azidőt.  Atiéd.


  Alvarez azösvény felé intett, ahonnan lementek avölgybe. Pescoli abban areményben indult el, hogy egy kicsit több információt facsarhat ki Ivor Hicks alkoholtól összezsugorodott agyából.


  Sok szerencsét!  szólt utána Alvarez halkan.


  Kösz  felelte Pescoli mosolyogva, de mosolyában nem volt melegség.  Rádión lekérdezem azeltűnt személyeket, rákérdezek, van-e anyilvántartásukban ázsiai vagy amerikai-ázsiai nő, akire ráillik azáldozatunk személyleírása. Arra is rákérdezek, van-e közöttük W. I. vagy I. W. monogramos személy.


  Ne csak amontanai nyilvántartásban keressenek. Ellenőriztesd Idaho, Washington, Oregon, Wyoming és Kalifornia állam listáit is.


  Felfogtam.


  Pescoli már azösvényen haladt aleállított kocsi felé, ahol Ivor Hicks várta, hogy elmagyarázhassa, mindent aföldönkívüliek miatt tett.


  Nem éppen megbízható szemtanú.


  Alvarez nézte, ahogy ahullazsákot elviszik.


  Ha jól sejtem, itt végeztünk.


  Aha  felelte Brewster afejét ingatva.  Mi afene folyik itt?


  Nem tudom  felelte Selena, és elindultak ahóborította nyitott térség felé.  Helikopterekre és járművekre van szükségünk. Mielőtt jön akövetkező vihar, vizsgáljanak át mindent innen kétmérföldes sugarú körben. Amásik két áldozat testét körülbelül másfél mérföldre azútról lecsúszott kocsijuktól találták meg. Fordítsanak különös figyelmet aszurdokok melletti, éles kanyarú utakra.


  Brewster felhorkant.:


  Ez aleírás amegye összes kibaszott útjára ráillik.


  Tudom  felelte Alvarez.


  Felnézett azégre. Határozottan sűrűbbek lettek afelhők. Nincs sok idejük. Minél többet várnak, annál valószínűbb, hogy azázsiai nő kocsija tavaszig ahó alatt marad, és minden bizonyíték elvész vagy lebomlik. Közben visszamegy azirodába, megnézi atérképeket, van-e ahelyszínek között olyan közös pont, ami beleesik akétmérföldes sugarú körbe.


  Akkor talán egy lépéssel közelebb lesznek ahhoz, hogy elkapják azt arohadékot.


  


  


  Dan Grayson seriff napja rosszul indult, és még rosszabbra fordult.


  Ráadásul egyáltalán nem úgy nézett ki, hogy ahelyzet egyhamar javulna. Aszíve már megint vacakolt. Azirodájában, azíróasztala mögött állt, azablakon nézett kifelé, akészülő hóvihart figyelte. Délután öt óra volt, de avárosban már világítottak azutcai lámpák, kékes fénybe borították ahólepte utakat. Mivel aseriffhivatal és abörtön aBoxer Buff tetején volt, ráláthatott avölgyre, akörülbelül egymérföldnyire levő folyóra és avízesésekre. Afolyónál terült el avárosközpont, ott volt abíróság több mint százéves masszív téglaépülete.


  A sajtó megszállta azegykori kisvárost, Grizzly Fallst.


  A legutóbbi nagy hír akörnyéken anyolcvannyolcas árvíz volt, ami elmosta akikötőt, és elárasztotta aGrizzly folyó melletti természetvédelmi területet.


  De most valami átkozott pszichopata úgy érezte, mindenképpen meztelen nőket kell fákhoz kötöznie aBitterroot-hegységnek ezen arészén, és ez idecsődítette atévéstábokat. Kamerák, lámpák, műholdvevős közvetítőkocsik szállták meg ahelységet, mintha Ivor földönkívülijei nyomultak volna be azálmos, általában unalmas városba. Akörnyékbeli moteleket ahelyi, sőt országos sajtónak dolgozó szabadúszó újságírók és fotósok töltötték meg. Fegyverzetük: diktafon, gyorstüzelésű kérdések, fontosságtudat. Tévés kollégáikkal együtt előszeretettel vegyültek ahelyiekkel.


  Egy idióta fogadós kávézás közben Graysonra kacsintott, és azt mondta:


  Hát, mondok én valamit, seriff… Ez amozgolódás pokolian jót tesz azüzletnek.


  Grayson legszívesebben lenyomta volna Rod Larimer torkán ameggy­lekvárral töltött dán vajas süteményt. De nem tette. Egy kortyra kiitta akávéját, és megjegyezte:


  Ami odakint történik, azsenkinek és semminek nem jó, Rod. Azüzletnek sem.


  Grayson talált egy üvegcse savlekötő gyógyszert azasztalán, egy kézzel kinyitotta aműanyag fedelet, kivett egy tablettát, aztán leült nyikorgó, régi bőrszékébe. Korábban, nem sokkal dél után sajtótájékoztatót tartott. Figyelmeztette alakosságot, elmagyarázta, milyen súlyos ahelyzet. Azember azt hinné, ezzel asajtó megelégszik, de nem. Miután atájékoztatót befejezte, ariporterek még több információt követeltek. Ivor Hickst valami mondvacsinált ügy miatt őrizetbe vetette, csak hogy távol tartsa tőlük.


  Ivor fia, Bill valahogy megneszelte, hogy azapjának valami kellemetlensége támadt, és követelte, hogy azonnal engedjék ki azöreget.


  Nem tarthatja bent, seriff  mondta atelefonba még asajtótájékoztató előtt.  Azég szerelmére, hiszen apám segített maguknak!


  Grayson ezt nem tudta vitatni, és megígérte, hogy szabadon engedi Ivort, amint anyomozók ismét kikérdezik, és aláíratják vele avallomását.


  De aztán így legyen! Szemmel tartom!  mordult Bill Hicks, azzal letette atelefont. Nem ez volt azelső alkalom, hogy Ivor fia megpróbálta nehéz helyzetből kihozni azapját. És nem ez lesz azutolsó.


  Az igazság azvolt, hogy Ivor fia blöffölt, de azöreg bent tartása tényleg csak cseszekedés volt. Több nyomozó is kikérdezte már Hickst. Grayson meg volt győződve arról, hogy aseriffhivatal megtudott azöregtől mindent, amit meg lehetett tudni, de rettegett belegondolni abba, mi lenne, ha egy riporter meghívná egy italra. Ivor nagyon könnyen elszólhatná magát, olyan részleteket árulhatna el anyomozásról, amit rajta kívül csak arendőrség tud… Bár ha jobban belekérdeznének, azöreg nyilván elkezdené aföldönkívülieket emlegetni, hogy ők küldték agyilkosság helyszínére, és ariporter biztosan kihúzná amegbízható források közül.


  Vagy nem.


  A pokolba!  mordult Grayson.


  Amint rájön, hogyan tudja biztosítani, hogy Ivor ne köpjön asajtónak vagy aszomszédainak vagy bárkinek, aki egy jó sztoriért meghívja egy italra, elengedi.


  De nem Ivor Hicks volt alegnagyobb gondja. Aszövetségiek is bekapcsolódtak azügybe, bár ez nem feltétlenül volt rossz dolog. Per pillanat úgy érezte, minden segítségre szüksége van, amontanai rendőrségtől aszövetségiekig bárkire, aki tenni tud azügyben.


  Grayson szórakozottan húzogatta bajuszszálait, és nézte, ahogy észak felől jön ahó. Azidőjárás-előrejelzések szerint újabb hóvihar közeledik. Megint rossz hír. Aseriffhivatal már így is teljesítőképessége határán volt. Utakat kellett lezárni, azáramszolgáltató emberei dupla műszakokat nyomtak le, hogy azáram- és gázszolgáltatás fennmaradjon, mégis voltak olyanok, akiknél nem volt fűtés, egyes idióták vég­stádiumú roncsautókkal próbáltak közlekedni, és ha mindez nem lenne elég, valahol aközelgő, fagyos éjszakában egy pszichopata akövetkező lépését tervezi.


  A seriff szája félrerándult.


  Nem azén megyémben  mondta ki hangosan, de ő sem érezte túl meggyőzőnek ezt azelhatározást. Már három gyilkosságot követtek el Pinewood területén.


  Csak remélni tudta, hogy nem lesz több.


  Kopogás zökkentette ki gondolataiból.


  Seriff…  szólt be Selena Alvarez nyomozó. Grayson hátrapillantott.  Azt hiszem, érdekelné, mit tudtunk meg azáldozatról.


  Mondja azt, hogy rájöttek, ki azelkövető.


  Alvarez barna szeme egy árnyalatnyit sötétült.


  Azt még nem tudjuk  ismerte el.


  Komoly volt, aszokásosnál is komolyabb, szája széle lefelé görbült, fekete haját tarkóján szoros kontyba fogta, fekete, ívelt szemöldöke tövénél apró ráncok jelentek meg. Aszép és rámenős Selena Alvarez százhúsz százalékos erőbedobással dolgozott, de magánéletét elzárta kollégái elől, mintha valami titka lenne otthon.


  Nem mintha ez számított volna.


  Grayson követte Alvarezt egy rövid folyosón abba ahelyiségbe, amit azügyön dolgozó külön csapatnak rendeztek be. Akarcos, kopott zöld falon azáldozatok képei és ahozzájuk tartozó információk szerepeltek, ahalál részleteivel. Aholttestekről készült fotók, aronccsá lett autók, azáldozatok jogosítványa is atablón volt. Theresa Charleton képe és aróla szóló információk mellett ugyanez Nina Salvadore esetéről. Aharmadik képnél aWendy Ito név szerepelt, kérdőjellel.


  Azonosítottuk?  kérdezte Grayson.


  Nem egészen pontosan. De úgy véljük, amonogramja W. I. vagy I. W.  közölte Alvarez.  Kerestettük aszövetségi nyilvántartásban, és atalálat Wendy Ito volt. Egyedülálló fodrász, lakhelye Washington állam, Spokane. November második hetében tűnt el, miután egy hétvégét töltött abarátainál, Whitefishben. Most abarátait hallgatják ki és aszüleivel beszélnek akollégák.  Fejét ingatta.  Még várjuk afotó azonosítását aWashington állambeli közlekedési nyilvántartásból.


  Pinewood megye nagy térképére mutatott amásik falon. Színes rajzszögeket nyomtak atérképre, aholttestek és autóroncsok helyét jelölték. Három piros rajzszög jelezte ahárom holttestet ahegygerincből nyíló három különböző völgyben. Két sárga rajzszög mutatta akét megtalált kocsironcs helyét. Nagy kör volt rajzolva aterület köré, külön jelölték afelfedezett tetthelyek közötti távolságot.


  Grayson atérképet bámulta.


  Beszéltek mindenkivel, akinek akörnyéken van ingatlana, vagy ott is lakik?  kérdezte akör közepére mutatva.


  Dolgozunk rajta. Elég elszigetelt vidék. Van néhány nyaraló, de nem sok. Pár állandó lakos  felelte Alvarez, azzal felpillantott aseriffre.  Majdnem mindenkivel beszéltünk már.  Mielőtt Grayson rákérdezhetett volna, folytatta:  Senki nem tud semmit.


  A seriff gyomra még jobban összerándult.


  Csak folytassák azadatgyűjtést. Megtaláltuk már azáldozat kocsiját?


  Még nem.


  Grayson megint atérképre nézett.


  Akkor folytassák akeresést is.


  Folytatjuk  felelte Alvarez, és aseriff anyomozónő állának feszüléséből látta, hogy minden követ meg fognak mozgatni. Szó szerint. Bár Grayson nem volt biztos abban, hogy ez elég lesz.


  


  


  Fél hétkor anap még nem igazán kelt fel Seattle-ben. Jillian Rivers töltött magának egy második csésze kávét, és majdnem ruhája ujjára loccsantotta, amikor retikülje mélyén megszólalt amobiltelefonja. Amikrohullámú sütő digitális órájára nézett, és arra gondolt, ki afene hívja ilyen korán.


  Nyilván ugyanaz azidióta, aki tegnapelőtt hajnali ötkor hívott, és nem hagyott üzenetet. Mintha ez olyan jó vicc lenne.


  Azonnal haragra gerjedt, még mielőtt megpróbálta volna meggyőzni magát, hogy túlreagálja. Azis lehet, hogy akeleti partról hívja valaki, aki elfelejti, milyen korán van még három időzónával odébb. Aszobatársa nem követte el többször is ezt ahibát?


  Retiküljében kotorászott, és éppen akkor találta meg atelefont, amikor azabbahagyta acsengést. Beleszólt, de ahalló-t már nem hallotta ahívó.


  Hát, ez remek!


  Gombokat nyomogatott, ahívók listájára lapozott. Azutolsó hívás privát számról érkezett.


  Fantasztikus!  mondta erős gúnnyal, meglehetősen dühösen. Ebben apillanatban hangosan csattant amacskaajtó.


  Hosszú szőrű, háromszínű macskája, Marilyn dugta be afejét aműanyag ajtón, bepréselte magát anyíláson, és bevonult akonyhába. Jillian saját kezűleg szerelte fel amacskaajtót, amikor beköltözött aWashington-tó partján álló házába.


  Mi az? Nem hoztál egeret? Patkányt? Undorító, fejetlen kígyót sem?  kérdezte Marilynt, miközben amacska hangosan dorombolva, nyolcasokat leírva alábához dörgölőzött.  Jól van, nagy vadász! Alegjobb egerészeknek is jár egy kis szabadság.  Azzal felkapta amacskát apadlóról, és hegyes, mozgó fülébe suttogott:  Tudod, te vagy köztük alegeslegszebb.


  A hófehér, csak néhány folton sárga és fekete macskát Jillian anyja nevezte el, Marilyn Monroe után.


  Olyan gyönyörű! Mint egy hollywoodi sztár. Ugye?  lelkendezett Linnie White, amikor legkisebb lányának átadta anyolchetes kiscicát.  Megláttam, és egyszerűen nem tudtam ellenállni neki. Nevezzük el Marilynnek!


  Nem lenne jobb aNorma Jean? Nem is tudom… azvisszafogottabb…intellektuálisabb lenne. Amolyan bennfentes vicc, ilyesmi  javasolta Jillian.


  Az ég szerelmére, Jillian, hát messziről lerí róla, hogy ez egy macska! Kit érdekel avisszafogottság meg azintellektizé?


  Nem is igazán tudom, hogy akarok-e macskát.


  Persze hogy akarsz.


  Azzal Linnie átadta azimádni való kis szőrgombócot, és akis állat mintha megérezte volna: nagy, zöld szemekkel, dorombolva nézett fel Jillianre, mintha amegmentőjét látná benne. Jillian nyakának közelébe kerülve acica apró lábaival dagasztotta leendő gazdája vállát, és ennyi volt, alány rögtön beleszeretett. Merev elzárkózása egy perc alatt semmivé lett.


  Ó, istenem! Máris elkezdett megdolgozni  mondta, és tudta, hogy már csapdába esett. Jillian avilág végéig tiltakozhatott, de rögtön megszerette akismacskát. Bár sosem volt macskás, és atóból kimentett öreg kutyájának halála után megesküdött, hogy többet nem tart állatot, ez akét tény egyáltalán nem számított, amikor Marilyn anyakához simulva dorombolt.


  A macskák már csak ilyenek. Megdolgozzák azembert  jegyezte meg Linnie elégedetten konstatálva, hogy Jillian rákattant amacskakölyökre, és így nem kell visszavinni acirmost azállatmenhelyre.  Ennyiben nagyon hasonlítanak aférjekre.


  Jól van, jól van. Marilyn maradhat. Csak exférjet ne hozz nekem amenhelyről, ha kérhetem.


  Linnie mosolygott.


  Vicces egy lány vagy. Hát nem megmondtam, hogy ne menj feleségül Masonhöz? Ha jól emlékszem, amikor összeakadtál vele, mondtam valami olyasmit, hogy még nem tetted túl magad Aaronon.


  Anya! Aaron már négy éve halott volt, amikor feleségül mentem Masonhöz!


  Négy éve eltűnt. És mindig is gyanítottad, hogy van valami furcsa dolog körülötte, mielőtt eltűnt.


  A rendőrség is gyanította. De ez atörténet már régen lejárt  emlékeztette Jillian. Nem akarta felidézni, mit csinált azexférje, hogyan verte át, hogyan nyomoztak utána, hogyan zaklatta arendőrség, ahatóságok Aaron halálát követően.


  Linnie nyilvánvalóan akart még valamit mondani, ám ezúttal úgy ítélte meg, jobb, ha hallgat.


  Szóval egyelőre maradj amacskáknál.


  Ó, így lesz  bólintott Jillian.  Ígérem, így lesz.


  Semmi pasi?


  Nem, anya. Semmi pasi. Sokáig semmi pasi.


  Így hát amacska maradt, és Jillian is betartotta azígéretét. Ez azonban nem adott választ anyugtalanító kérdésre: ki hívta kora hajnalban? Nem. Még jóval hajnal előtt.


  Ivott egy korty kávét, afészkelődő Marilynt letette apadlóra, és éppen elindult alépcső felé, hogy felmenjen ahálószobába, amikor akezében ismét megcsörrent atelefon.


  Első csengetésre felvette.


  Halló!


  Életben van  súgta egy dallamos, nagyon vékony hang.


  Tessék?


  Életben van.


  Kicsoda? Ki van életben? Ki beszél?


  A férjed. Életben van.


  Tudom, hogy életben van. Ami azt illeti, azexférjem…


  Pontosan tudta, hogy Mason Rivers nagyon is életben van, még mindig BMW-vel jár, ügyvédi praxist folytat, és valószínűleg csalja amostani feleségét. Sok nő szerette volna holtan látni, de Mason túlságosan egoista volt ahhoz, hogy meghaljon.


  Ki beszél?


  Nem azexed.


  Le fogom tenni  szólt Jillian egy pillanatnyi hallgatás után. Végigfutott ahideg ahátán, ahogy kinézett azablakon ató szürke vizére. Sápadt tükörképe azablaküvegen riadtnak tűnt.  Ki maga?


  Katt.


  Vonalhang. Nézte, csak nézte akészüléket, és látta, hogy remeg akeze. Reszket. Torka száraz, mint asivatag.


  Aaron. Akárki telefonált, azt közölte… arra figyelmeztette, hogy Aaron életben van? Mi afene folyik itt? Ráadásul nem is igaz.


  De ugye nem felejtetted el, hogy nem találták meg aholttestét?


  Ugye mindig is motoszkált agondolataid között, hogy egyszer csak besétál azajtón, és megmagyarázza, miért hagyott téged egyedül, miután elsikkasztotta azt arengeteg pénzt. Miután arendőrség azzal gyanúsított téged, hogy te is benne voltál, és segítettél neki ellopni több mint félmillió dollárnyi kötvényt és állampapírt olyan emberektől, akik nála fektették be apénzüket, akik megbíztak benne.


  Szentséges isten!  súgta. Kiesett akezéből atelefon, apadlón csattant. Könnyek szöktek aszemébe, szíve erősen vert. Lerogyott amosogató mellé. Aaron halott. Egyszer s mindenkorra halott. Baleset volt, egy átkozott gyalogtúrán Suriname hegyei között. Az, hogy aholttestét nem találták meg adél-amerikai esőerdőben, még nem jelenti azt, hogy életben van.


  A következő pillanatban nagy harag tört rá. Dühös volt arra anőre, aki felhívta. Gyűlöli ahülye vicceket. Gyűlöli. Aaron eltűnt, és már évek óta halott.


  Erőt vett magán, lassan megnyugodott. Marilyn nagy szemekkel bámult rá, és Jillian hátán végigfutott ahideg.


  Meghalt  mondta amacskának határozottan. Marilyn válaszul nyugtalanul legyintett egyet afarkával, visszaszaladt amacskaajtóhoz, és kiment. Jillian csak nézett utána… és elgondolkodott.
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